PREGAR

del passatge de StVicentF el veiem, doncs, en I'ds ab-  veent, / a Déu ne féu pregaria: [ tantost gatles gitd .1
solut ‘dir pregaries (a una potestat divina) (on avui  vent, / que la terra sen cobria»; «Si yo he por del
ens servim dels mots forasters legitimats orar, resar), morir / no m’ho tingats en follia; / Jests se’n volc es-
com ja també en Cerverf (Oracid, v, 38). A penes cal-  condir: / segons hom, féu pregaria; [/ que encara que
dra dir que és cosa de tots temps: «Santa Maria! 5 tostemps sia / lesperit apatellat / per a fer ta volun-
Ador / e beneesc lo teu Fill glorids, / lo qual tu pre-  tat, / la carn ha gran malaltias, Turmeda (Div. Mall.,
gues per nosaltres, pecadors», «lo cuvinable --- on lo 1075, 92d, NCI., pp. 137, 132).
pusca pregar per vés e per mon sényer pare Evasty, La forma amb & també la trobem ja en JoMat-
Llull (Ave-Maria, NCI. x1v, 139.25; Blang. 1, 82.16, torell: «Déu volent lo meu viatge, mijancant les vos-
109.3; 11, 90.16). «Tots m’abragaren / e m’oferiren / 10 tres justes preguaries, prestament serd complit e s’au-
Déu pregarien [ per mi tostemps», JRoig (Spill, mentard la nostra alegtias (§ 3, Ag. 1, 15.8): no cons-
15668); «si suplicam als sants, ells preguen per nos-  ta que aqui s’accentués en la @, ni tampoc en les po-
altres», OPou (ThPu., 166). ques cites que en coneixem anteriors: «Pregaven-nos
Fins avui pregar, en el sentit religiés és encara un e clamaven-nos mercé que Nés que volguéssem soffe-
mot d’ds general en tot el domini, fins a les Illes: 15 rir lurs pregaries: e eren aquests los precs que él e éls
«pregd: rogaty, eiv. (PzCabr.); loc. menorquina i mall.  nos pregaven --- que romanguessen en nostre ser-
«prega a Déu: aix{ fos, cast. ojald», Ferrer Ginart viy ---», Jaume I (§293, Ag., 325; Casac. 11, 10.7),
(Rond., p. 224, a Ciutadella «pragadéy que vingués nic exemple en la cronica, que altrament usa sempre
mon pare», Moll, Misc. Alcover, 454). Prég a Déu:  prec o preguera; «comunament la mort, axi com a
«quiera Dioss: sembla frase que hagués quedat solda- 20 cruel, fa lo contrari, car menysprea les pregaries, les
da quan encara la -g final del catald arcaic no s’havia  ligremes, los sospirs, e los gemecs de les persones que
confés amb -, igualant jo preg amb jo pec ‘peco’, preg  la desigen», Boeci (Cous., Ag., 16.15): «vds sou ven-
a Déu “li prego’. gut en aquesta terra a preguaries del gran rey de Ci-
Es ben estrany que Fabra (tan exacte en aquest cilia», JoMartorell (Ag. 11, 46).
punt) vagi donar préga com a timbre del vetb en pre- 25  Fora d’aixd no se’n citen més que dades més tarda-
sent {en Darticle de RHisp. 1906, i Gram. de 1912, nes, car la que AlcM atribueix a Llull és falsa (al-
p. 62): amb raé ja ho posa en dubte BSchidel (KJRPh.  menys res en aquell capitol), potser és de la moder-
1X, 72), car en tota la vida no he sentit altra cosa que  nitzaci6 val. de Blang. i 1a que atribueix al Cerimonids
préga, -ga, a Bna. ni en cap altre parlar catald: ésjael és de I'apéndix de Carbonell (i del S. xv: ed. Pages,
que fa esperar la E etimologica i també consta aixi a 30 p. 406.41, Bof., p. 394); altrament se cita en el Tirant
les Baleats (substantiu prék AleM, prég a Déu DFgra.).  de Galba, en docs. de 1452 i 1516, i en els léxics de
Aix{ reprén el mot la seva sacra histotia, des del toc  Busa-N., DTo. i Lacav. Que en el Tirant i el Boeci ja
d’albada dels temps nous: «--- / en catald al Senyor  s’accentués en la 4, no és inversemblant perqué el
pregava cada dia / i cintics catalans somiava cada  cast. plegaria és ja medieval (Berceo, Santillana, val a
nit», Aribau (observem: no pas resava); «les nines y 3% dir que alld tampoc no s’ha estudiat gaire la giiestis),
donzells no preguen gaye, / que els tempta, omplint de i en realitat no hi ha gaires raons que ens invitin a
melodies ayre / la verda cornamusa, que s’infla sota  creure-ho, car no sols és cosa estranya al frances, a
un pi», Canigd 1, 14a; «i digueuli de part meva que, I'italid i a l'occitd modern, sind que a penes es pot dir
per treure’'m I'dnima del purgatori, es faci monja de  que hagi existit tal cosa en portugués (fora d’alguna
clausura, i acabi la seva vida pregant pet mi», Coromi- 40 cita escadussera, i un pott. ant. pregalha); encara que
nes (L’Amor Traidor, v1, p. 116, que ho posava ja aix{  hi ha bastanta documentacié d’un oc. ant. pregaria, &s
en l'autdgraf). tota en prosa (una sola excepcié en interior de vers,
DEer1v.: Prec [Hom.]: «Devem pux<e>ular Nos- que admetria totes dues accentuacions) i la variant
tre S., ab pregs e ab oracions e ab dejunis ---», «per  tant o més freqiient pregairfa indueix a creure que
20 que --- credeg<<u>>esen que €l ere Jh. Cr. --- exau- 4% pregaria alli s’accentud sempre en la 7 (PSW vi, 500;
di El los pregs dels Apdstols», 4v6, 8v2; «que nds  Rayn. 1v, 621),
de part d’él ne pregdssem viGs; on nls pregam, Es, doncs, una qiiestié desatesa fins ara per la filo-
sé<Ly>net, axi com podem, que vés per presgs de logia, i que exhortem a estudiar millor. De tota ma-
nds, solvaz la devant dita esglea» (amb -s- ultracor- nera podem creure que, anilogament al castella, s’in-
Tecta reaccionant contra ague(s)ts, po(s)ts, cunde(s)cs % trodui la prondncia pregaria per la convergéncia de
etc.) Conca de Tremp, 1257-69 (PPujol, DocVgUrg., I'antic pregaria amb el llatinisme precdria, plural de
19.6). Preguera [Llull]: «Ab tan gran devocié e ab  precari.
tan raonables paraules pregaven los cardenals Blan- I d’aquella manera se’ns presenta ja fondament
querna, que ell ac a obeir a lurs pregueres» (Blanq.  arrelat des d’abans de la Renaixenga: «L’església de
11, 254.12): crec que és inica forma del subst. abs- 53 la Verge és cega y fosca; / --- / quan ja hi flameja la
tracte documentada en Llull, en Jaume I i en Mun-  pregdria ardenta, / un altre temple al seu damunt
taner. s’assenta: / en peanya d’argent, imatge d’or», Canigd
De primer es digué pregaria (o -guerta): «e lo poble X1, 6d; «Dins la nau sols algun mot / sonava, o furtiu
d’Istael / --- / a Moises van cridar / quels donds carn  sanglot, / entre la gent taciturna, / fins que un vell, la
a menjar, / car desig han de fer festa; / Moisés, agd 60 veu algant, / lentament entona el cant / de la pregiria
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